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Kibris'ta “Tiirkce-Edebiyat Ogretimi”nde
Tiirkiye Aydinlarinin Rolii (1873-1960)

The Role of The Enlightened People from Turkey on
“Turkish Literature Teaching” in Cyprus (1873-1960)
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Oz

Bu calismada,19. ylizyilin ikinci yarisindan 20. ylizyilin ikinci yarisina kadar
yaklasik doksan yillik bir dénemde, Kibris'ta Tiirkgenin ve Tiirk edebiyatinin
ogretilip yasatiimasi konusunda énde gelen kimi Turkiye edebiyatcilarinin
ve 6gretmenlerinin roll, hirriyet ve vatan sairi Namik Kemal'in adaya
stirgin olarak geldigi 1873 tarihinden, Arif Nihat Asya’nin gérev yaptigi
1959-1961 yillari arasindaki donem uzerine bir derleme ve degerlendirme
yapilmasi amaglanmistir. Tirkiye'den gelen bu 6gretmenler sayesinde
adada Tirkge'nin Tirk edebiyatinin yasatildigi ve giinimiize tasindigi
ornekleriyle ileri stirtilecektir.
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Abstract

The aim of this study is to evaluate and compile about ninety years
from the second half of the 19th century until the second half of the
20th century on the role of Turkish and some of Turkey’s leading writers
and teachers about teaching Turkish literature and keeping it alive in
Cyprus; Arif Nihat Asya’s period between 1959 and 1961; the period of
freedom and homeland poet, Namik Kemal who came to the island in
1873. Thanks to these teachers from Turkey, The Turkish literature on the
island will be put forward with the examples of Turkish literature keeping
alive and reaching today.
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1571den bugtine Tiirk varligimin bulundugu Kibris'ta, ada Tiirklerini gegmisten bu-

giine tagimis ve gelecege de tasiyacak olan ana dilleri Tiirkge ve Tiirk kiiltiiriidiir. Unlii

1 TC istanbul Aydin Universitesi, Tiirkce Ogretimi Anabilimdali, doktora 6grencisi, Aragtirma Makalesi.
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Tiirk sairi Yahya Kemal Beyatli: “Tiirkcenin cekilmedigi yerler vatandir, ancak ¢ekildigi
yerler vatanliktan ¢ikar” goristiyle, Tirkiye sinirlar icinde dahi olmasa bile Tiirk¢enin
konuguldugu her yeri Tiirk vatani, Tiirk toprag: kabul etmistir (Beyath 1984). Kibrista
Tiirkgenin varligini stirdiirmesi ada Tiirkleri icin hayati 6nem tasir. Akdeniz cografya-
sinda ayni aday1 paylagsmalarina karsilik Kibris Tiirkleri ile Rumlari birbirinden ayiran
en 6nemli iki faktor, din ve dildir. Kibris'ta konusulan Tiirkgenin Bat1 Oguz Tiirkgesi-
nin bir kolu agz1 oldugu bilimsel olarak kanitlanmistir (Ergen 1964). Bir dili yasatan ve
gelecek kusaklara aktaran 6zellikle o milletin sair ve yazarlar1 yani aydinlaridir. Onlar
yazdiklar1 edebi eserler, kdse yazilari, edebi sohbetleri ve 6gretmenlikleriyle bu gorevi
yerine getirirler. Bu yazida 19. yiizyilin ikinci yarisindan 20. ylizyilin ikinci yarisina ka-
dar yaklagik doksan yillik bir donemde, Kibris'ta Tiirk¢enin ve Tiirk edebiyatinin 6gre-
tilip yasatilmasi konusunda 6nde gelen kimi Tiirkiye edebiyat¢ilarinin ve 6gretmenleri-
nin rolii irdelenecektir. Bunun igin hiirriyet ve vatan sairi Namik Kemal'in adaya siirgiin
olarak geldigi 1873 tarihinden, Arif Nihat Asyanin gérev yaptig1 1959-1961 yillar1 ara-
sindaki dénem tzerine bir derleme ve degerlendirme yapilacaktir.

I. NAMIK KEMAL (1840-1888)

Vatan ve hiirriyet sairi Namik Kemal 1873’te adaya Magosa sehrine siirgiin olarak gon-
derildigi zaman modern bir edebiyat bu topraklarda mevcut degildi. Daha ¢ok Lefkosa
Mevlevihanesi etrafinda sekillenen eski tarz divan siiri ve divan edebiyaty, yerli din
adamlari, biirokrat ve aydinlar arasinda yaygindi. Osmanl Tiirkiyesinde Batili yeni bir
edebiyat kuranlarin baginda gelen Namik Kemal, adada da bu isi baglatan isim olmus-
tur. Onun elinden yetismis Kaytazzade Mehmet Nazim Kibris1n ilk roman1 Yadigar-1
Mubabbet'i, Magosali Hasan Nef’i ise ilk yerli tiyatro eseri Feldketi yazmistir. Namik
Kemal'in gerek edebi sohbetleri, gerek yetistirdigi Kibris genclerinin edebi ¢aligmalars,
Tiirk¢enin ve Tiirk edebiyatinin hem varligini siirdiirmesinde modern bir edebiyatin
olusumu konusunda etkili olmustur. Namik Kemal'in pek ¢ok eserini Magosa siirgii-
niinde yazdig1 bilinen bir gercektir. Hatta Namik Kemal kendini ziyarete gelenlere el
yazistyla gogalttif1 eserlerinden armagan etmistir.

II. KAZIM NAMI DURU (1875-1967)

1878de adanin Ingiltere'ye siyasi mecburiyetler yiiziinden kiralanmasinin ardindan dik-
kati ¢eken husus Osmanl Tiirkiyesinin adaya 6gretmen akigini Istanbuldan gérevlen-
dirdigi 6gretmenleri adaya yollayisini kesmeden siirdiirmesidir. Bu da adada Tiirkge ve
Tiirk edebiyat1 egitimini sekteye ugramamasini saglar. Geng Tiirkiye Cumhuriyeti de bu
geleneksel 6gretmen politikasini siirdiiriir. Basta Tiirk¢e ve edebiyat olmak tizere bir¢ok
alanda ada genglerini egitmesi i¢in tecriibeleri 6gretmenlerini Kibris’a yollar. Bu isimle-
rin baginda yazar ve egitimci Kizim Nami Duru gelir. O zaman ki Lefkoga Islam Lise-
sinde miidiirliik yapan Kazim Naminin Tiirk¢enin dogru 6gretimi, diizgiin kullanimi
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ile Tiirkiye sair ve yazarlarinin Kibris Tiirklerine tanitma ¢abasi s6z konusudur. Lisede
Tirk Dili ve Edebiyati dersine giren Duru, Kibris 6gretmenlik giinleri ve 6grencileriyle
ilgili anilar1 aktarirken soyle der: “Iki yiiz kadar 6grencim vards. Bunlarin yiiz yirmi ka-
dar1 kdylerden gelmisti. Kimisi akrabalarimda kalir, cogu da Ayasofyanin okulumuz kar-
sisindaki imaretinde yatip kalkarlardi. Karanlik bastiktan sonra bu ¢ocuklarin nasil ya-
samakta olduklarim gormek istedim. Imaretin yukar: odalarinda ¢ocuklar kéylerinden
getirdikleri yiyeceklerden yemek yaparlar oturur yerlerdi. Cocuklar: béyle her aksam zi-
yaret edisim bana karsi sevgilerini ¢ok artirmist1” (Duru 1958)

Kitapsiz 6grencilerin durumuyla da ilgilenen Kazim Nami, Tiirkiyeden kitap getirt-
mek istese de biirokratik engeller yiiziinden bagarili olamaz. Bununla birlikte Kibris Tiirk
okullar1 i¢in pedagoji kurslarin: yiiriitiir, ayrica Rum Lisesinde de gece Tiirkge dersleri
verir. Kdzim Nami, Kibris1 sevmesine ragmen memleket 6zlemi sebebiyle 1925te gel-
digi adadan 1927de ayrilr.

I1I. iSMAIL HIKMET ERTAYLAN (1889-1967)

1927de Kazim Nami Durunun Lefkosa Erkek Lisesi Miidiirliigirnden ayrilmasin-
dan sonra okulda bir siire ingiliz miidiir gérev yaptiysa da, Kibris Tiirklerinin Tiirki-
yeden bir 6gretmen 1srar1 {izerine, 6gretmen ve edebiyat tarihgisi Ismail Hikmet Ertay-
lan adaya gelir. Tevfik Fikret'in hayrani olan Ismail Hikmet Ertaylan ondan esinlenerek
uygulamali derslere 6nem vermis Lefkosa Erkek Lisesinin margini yazmigtir (Karakar-
tal 2010). Lefkosada hareketli bir insan olan Ismail Hikmet Ertaylan Efenin Diigiinii ve
Korsamin Kizi adiyla operetler yazarak sahnelemistir. 1933-1934 yillar1 arasinda gorev
yapan Ismail Hikmet Ertaylan, 1929dan itibaren Latif alfabesine gecen Kibris Tiirkle-
rine bu yeni harfleri 6gretmek icin Kibris Tiirk Alfabesi adiyla bir abc ve okuma kitab:
hazirlar. Sozciiklerin yaninda onu betimleyen resimlerin bulundugu Kibris Tiirk Alfa-
besi ‘ndeki okuma pargalarini da, Ismail Hikmet Bey yazmustir. Ayrica ilkokul Tiirkge
ogretiminde kullanilmak tizere Kibris Kiraat Dersleri adiyla, aralara resimler de serptigi
bes ciltlik okuma kitabr hazirlamistir (Sarikaya 2017). Tiirkiyeden adaya ders kitapla-
rinin kabulii konusundaki Ingiliz yasaginin 1950’lerden itibaren kalktig1 diisiindiliirse,
Ismail Hikmet Bey’in 1930’larda Lefkosada hazirladig1 bu alfabe ve okuma kitaplariyla
Tiirkge 6gretimi konusundaki hizmeti ¢ok daha iyi anlasilacaktir (Kilig ve Kilig 2017).

IV. IBRAHIM ZEKi BURDURLU (1922-1984)

Adada Tiirk edebiyatinin tanitilmasi ve yerli edebiyatin gelismesi konusunda 6nemli
hizmet gormiis sair dgretmen Ibrahim Zeki Burdurlu olmustur. 1950-1960 yillar1 ara-
sinda Ibrahim Zeki Burdurlu, Naim Bulug, Mehmet Durulgan, Halit Akarca, Orhan
Ural ve Arif Nihat Asya gibi 6gretmenler adada gorev yapar. Kibris Tiirk ¢ocuklarina
ana dil Tiirkee ve Tiirk edebiyatini 6gretmek konusunda ataga gegen Tiirkiye Cumhu-
riyetinin bu kararinin arkasinda 1948de kalabalik bir 6gretmen grubuyla aday ziyaret
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eden milletvekili ve yazar Hasene Ilgaz'in hazirladig1 Kibris Notlar: adli kitap ile resmi
idareye sundugu raporun etkisi vardir. Hasene Ilgazdan 6grendigimize gore Ingilizler
adada kitapsiz egitimi yaptirmakta ve Tiirklerde gretmen agig1 bulunmaktadir. Iste
1950 sonrasi Kibrisa gonderilen 6gretmen akininda biitiin bu durumlar rol oynamus-
tir. ibrahim Zeki Burdurlu 1950-1954 yillar1 arasinda Tiirkge edebiyat 6gretmeni olarak
adada gorev yapmus, yerel gazetelerde yazilar yazmis daha sonra taninmig gazeteci yazar
ve sair olacak Bener Hakk: Hakeri, Ismet Kotak, Numan Ali Levent ve benzer isimler
Ibrahim Zeki Burdurlu tarafindan yetistirilmistir. Kibris'ta siir geceleri diizenleyen Ib-
rahim Zeki Bey Kibrista Tiirk dili ve edebiyat1 6gretiminde derin izler birakmustir. Bu
baglamda onunla kargilastirabilecek isim Namik Kemaldir (Atun 2006).

V. YUSUF ZiYA BEYZADEOGLU (1925-2006)

1957-1961 yillar1 arasinda Magosa Namik Kemal Lisesinde Tiirkce edebiyat 6gretmeni
olarak calisan egitimci ve biirokrat Yusuf Ziya Beyzadeoglu gerek verdigi Tiirkce-ede-
biyat dersleri, gerekse lisede kurdugu Tiirk halk miizigi korosu araciligiyla Kibris Tiirk
genglerinin Tirk dili ve kiiltiirii ile bulugmasini saglamistir. Aslen Sivas Divrigili olan
Yusuf Ziya Beyzadeoglu bir Cumhuriyet ¢ocugudur, parasiz yatili devlet lisesini biti-
rir. 1953 yilinda Istanbul Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Béliimi'nden mezun ola-
rak Tiirkce-Edebiyat 6gretmenligine baglar. 1956-1960 yillar1 arasinda Kibrista Ma-
gosa Namik Kemal Lisesinde dort yil gérev yapar. Ayni zamanda miidiir yardimcisidir.
Onu hatirlayanlar; vatansever, Atatiirk¢ii, caliskan, faal, yerinde duramayan bir 6gret-
men oldugunu, anlatirlar. Tirkiye'nin cesitli yerlerinde 6gretmenlik ve Egitim Ensti-
tistt Mudiirliiklerinde bulunan Yusuf Ziya Beyzadeoglu, 1978 yilinda emekliye ayrilir.
Yusuf Ziya Beyzadeoglu, Istanbul Universitesinde iken Istanbul Radyosu'nda, Dr.Ala-
addin Yavagca ve Dr.Nevzat Athig'in Tiirk Sanat Miizigi Korusu'nda ¢alismistir. Ayrica
Namik Kemal Lisesinde, Yurttan Sesler korusunu kurmus, Kibris Tiirk genclerini mii-
zik icrasinda bulunurken kendisi de solo halk miizigi okumustur. Namik Kemal Mii-
zesini kurmakla kalmayan Yusuf Ziya Bey, Namik Kemal Mecmuast ‘n1 da ¢ikarmustir.

VI. ARIiF NiHAT ASYA (1904-1975)

Bayrak sairi Arif Nihat Asya, 1959-1961 yillar1 arasinda Lefkosa Tiirk Lisesine edebiyat
hocasi olarak tayin edilir. Sair, Kibris Tiirklerinin sorunlariyla yakindan ilgilenir. Kibris
Tiirkleri arasinda Tiirk edebiyatinin yayilip sevilmesinde Arif Nihat'n pay1 biiyiiktir.
O bir yandan taninmig Kibris Tiirk sairi Ozker Yasin ile ahbaplik kurmus, bir yandan
da Kibris Tiirk genglerinden Siileyman Ulugamgil’in siire yénelmesinde birinci dere-
cede rol oynamistir. Onu yakindan taniyan KibrisTiirk kiiltiir tarihgisi ve egitmen Ha-
rid Fedai 6gretmenligi hakkinda sunlar1 séyler: “Derslerinde sadece miifredatin islenme-
siyle yetinmiyor, bir tarihi olay: dile getirerek, bir siirden parcalar seslendirerek tarihimizin
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sanl sayfalarima deginiyor, dgrencilerin boylesine konulara ilgi duymalarim saghyordu.”
(Fedai 2011: 275-276)

VII. HIKMET ILAYDIN (1914-1971)

Arif Nihat Asya ile ayn1 dénemde adada 6gretmenlik gorevinde bulunan Hikmet ilay-
din dersler disinda bos durmamus, iki 6nemli eser kazandirmistir. Her ikisi de 1960da
basilan bu kitaplardan biri El Okuma Kitab: digeri ise Edebiyatimiza Toplu Bir Bakis ve
Siirlerden Ornekler adini tasir.

SONUC

Kibris'ta sibyan okullars, medreseler ve 6zel mektepler ada Tiirklerinin egitim islerini
ylzyillarca tizerlerinde tagimiglardir. 19. ylizyihn ikinci yarisina kadar eski ustilde devam
eden egitimde ana dil Tiirk¢enin ne kadar 6gretilebildigi tartigma konusudur. Oguz Ka-
rakartal, “Osmanl Merkez Idaresinin Ada Tiirklerinin Egitim Isine pek kafa yormamast
sebebiyle dogru ve yeterli bir ana dili-Tiirkge egitimi bulunmadigr rahatlikla soylenebilir”
der ve bu eksiklige ragmen Kibris Tiirklerinin 19.yiizyila ana dillerini kaybetmeyip ko-
nusmalarini halk arasinda okunup séylenen, halk edebiyati iirtinlerine baglar (Karakar-
tal 2018: 207-220). Aslen Kibrish olan Doktor Hafiz Cemal Lokman Hekim 1904-1908
yillar1 arasinda vatandast ana Tiirklerinin okuma yazma 6grenmeleri ve modern egi-
tim almalar1 yoniine ilk adamlar: atan isimdir (Fedai 2005). Onun kurdugu Osmanl
Lisan Mektebinde Tiirk¢e, Arapga, Fransizca ve Rumca 6gretilmistir. Dr. Hafiz Cemal
karsilastig1 gereksiz tutuculuk yiiziinden Istanbul’a yerlesmis, Kibris Tiirklerinin dogru
diizglin bir ana dili-Tiirk¢e 6grenimi ve Tiirk¢e metinlerle karsilasmasi ancak Tiirkiye
Cumhuriyetinden adaya gorevli gelen edebiyatgi-sair-6gretmen sahsiyetlerin verdigi
dersler ve hazirladig kitaplarla miimkiin olmustur. Kibrista Tiirkiyeli aydin ve edebi-
yatgilarin Tiirk¢e ve Tiirk edebiyati 6gretimi yolundaki ¢alismalari, “Kibris Tiirklerin-
den gengleri sair, yazar olarak yetistirip 6gretmenlige yonlendirmek” ve Kibris'ta alfabe
kitabu, Tiirk¢e okuma-ders kitabr hazirlamak” geklinde iki ana baslik altinda toplanabi-
lir. Ozellikle Ismail Hikmet Ertaylanin hazirladig1 Tiirkge alfabe ve okuma kitaplar ile
Ibrahim Zeki Burdurlu ve Arif Nihat Asyanin 6gretmenlikleri sayesinde Kibris Tiirk-
lerinin ana dil bilinci pekismis, Tiirk edebiyatin1 6grenerek koklerinin dayandigt Ana-
dolu cografyasiyla kiiltiir ve edebiyat bag1 kusaktan kusaga aktarilmigtir.
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